P~RHINO

LAMBA-274P

Laminadora de Piso

con Bandas Reversibles
Floor Type Dough Sheeter

Acero
inoxidable

Brazos
abatibles

Rango de apertura
Bandas reversibles de nylon de los rodillos
de O a 35 mm

Regulador del grosor y distribucion
uniforme de masa

Transmisién bidireccional 50 cm

Ancho de bandas
LEA ESTE MANUAL ANTES DE HACER USO DEL EQUIPO



( CONOZCA SUEQUIPO )

Usted ha adquirido un producto
RHINO, lo cual le garantiza
durabilidad ya que el equipo
LAMBA-274P ha sido fabricado
bajo estandares de calidad
norteamericanos. Conserve
este instructivo de uso, el cual le
ayudara a comprender la
operacion del equipo RHINO
modelo LAMBA-274P vy le sera
util para futuras referencias.

ANCHO DE Manivel Boton d Manivela d
anivela para oton de anivela de
BANDAS apertura de paro de velocidad
5 rodillos emergencia bidireccional
50 cm
4 5 6
RANGO DE APERTURA o
Pedales Barra de Depdsito de
DE LOS RODILLOS direccionales bandeja harina
0 a35mm
7 8
VOLTAUJE Ruedas oy
reversibles

110V /| 60 Hz

P OTE N C 1A No. Partes del equipo Caracteristicas Material
i Manivela para apertura de rodillos Peso1.23 kg Aluminio

550 W 2 Boton de paro de emergencia - Plastico

3 Ma”‘gﬂﬁg:c‘i’:li‘:"idad Peso 235 g, medidas 16 x 450 mm Aluminio
4 Pedales direccionales Peso 235 g, medidas 16 x 450 mm Acero y plastico
5 Barra de bandeja Espesor 2 mm, tamano 6.6 x 42 x 57 mm Acero al carbono
6 Depésito de harina - Plastico
7 Ruedas Espesor 3 mm Goma y acero
8 Bandas reversibles Espesor 1.85mm, tamaio: ancho 50cm largo 215cm Nylon




ADVERTENCIAS

En caso de requerir asistencia
técnica, acuda a uno de los
centros de servicio autorizados
Rhino.

No abrir el equipo por su cuenta o
la garantia sera nula.

Proteger el equipo de insectos, no
utilizar productos en aerosol, solo
repelentes solidos.

No dejar el equipo en
funcionamiento sin supervision A

durante periodos prolongados.

El equipo no debe quedar expuesto
a goteos o salpicaduras por
liquidos.

Desconectar siempre de la fuente
de alimentacion.

Proteger el equipo del polvo y la
humedad ya que pueden danarlo.

No dejar caer de golpe el equipo,
esto puede dafar los
componentes.

No dirigir el flujo de aire de
ventiladores o calentadores

directamente hacia el equipo.

&

No introducir las manos cuando el
equipo se encuentre operando.

PRECAUCIONES

En caso de requerir asistencia
técnica, acuda a uno de los centros
de servicio autorizados Rhino.

Antes de usar, verifique que la fuente de
alimentacion corresponda a la requerida
por el equipo, verifique que su conexion
cuente con tierra fisica.

Siempre verifiqgue que la conexion del
equipo esté en buenas condiciones.

El equipo debe ser operado siempre por
usuarios entrenados.

El uso del equipo no es apto para
personas con discapacidades fisicas,
sensoriales o mentales, ni para quienes
carezcan de experiencia y/o
conocimientos previos en la operacion
del equipo (incluidos nikos).

Coloque el equipo sobre una superficie
estable y lejos de objetos o condiciones
que obstruyan la adecuada operacion del
equipo.

INSTRUCCIONES
DE INSTALACION

Coloque el equipo sobre una superficie
plana y asegura las llantas con el freno
para un funcionamiento estable y seguro.

Sise instalara cerca de una pared u otros
aparatos, se recomienda dejar al menos
30 cm de espacio libre para garantizar un
funcionamiento eficiente y seguro.

Verifique que la conexidon eléctrica sea
compatible con los requisitos de
alimentacion del equipo. Para un
funcionamiento seguro, evite
sobrecargar la linea conectando otros
dispositivos al mismo tiempo.

Extienda los brazos laterales y fijalos
firmemente a la estructura. Verifique que
queden seguros y sin riesgo de desarme.

Verifique que las bandas tengan buena
tension; si esta floja, puede afectar el
funcionamiento.



MU CONEXION DEL
FeEPall CABLEADO

/M\\

EL EQUIPO ES MONOFASICO - El cable
identificado con la linea N debe
conectarse al neutro de la red
monofasica, mientras que el cable con la
inea L se conecta a la base.

Antes de realizar la conexion, asegurese
de que la fuente de alimentacion cuente
con uninterruptor diferencial para mayor
seguridad.

CONEXION A TIERRA - El nucleo del cable
ya incluye un conductor de tierra en color
amarillo con verde, disenado para
garantizar una conexion segura.

El equipo cuenta con un terminal
identificado con el simbolo de tierra, el
cual debe conectarse al sistema de

puesta a tierra de la instalacion eléctrica.

ENCENDIDO Y
Q CONFIGURACION

Asegurese que el equipo este bien
conectado a la linea eléctrica y verifiqué
que el botdn de paro de emergencia no
esté presionado antes de encender el
equipo.

Gire el interruptor de energia y verifique
con la manivela de direccion que las
bandas se muevan de izquierda a
derecha vy viceversa.

Configure el espesor de la masa a laminar
con la manivela para apertura.

En ambos extremos del equipo hay
tornillos que permiten ajustar la tension
de las bandas de acuerdo a sus
necesidades.

OPERACION

Antes de usar el equipo LAMBA-274P,
asegurese de que el voltaje es el
adecuacdo de acuerdo a las
especificaciones requeridas.

Antes de encender el equipo, verifique
que no haya objetos ni condiciones que
interfieran con su funcionamiento.
Asegurese de que el area de trabajo este
libre de obstrucciones.

Cologue un poco de harina sobre las
bandas para evitar que la masa se pegue
y pueda tener un desempenio optimo.

Coloque la masa extendida sobre una de
las bandas laterales del equipo.

Encienda el equipo y ajuste el grosor con
la manivela para apertura. Se
recomienda iniciar con un nivel amplio
para facilitar el paso de la masa por los
rodillos.

Puede ajustar el espesor mientras el
equipo esta en uso. Solo evite cambios
mayores a 5 mm por ajuste para no
atascar los rodillos ni dificultar el paso de
la masa.

Controle la direccion de las bandas con
los pedales direccionales.

Ajuste gradualmente hasta lograr el
espesor deseado de la masa.

Después de usar el equipo, apaguelo,
desconéctelo y revise si quedd masa
adherida en los rodillos.

Los rodillos cuentan con un raspador
integrado que ayuda a remover residuos
facilmente.

ATENCION: No introduzca las manos en el
area de los rodillos con el equipo
conectado o encendido.

Al finalizar, apague el interruptor y limpie
el equipo.



LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO

<>

Después de cada uso, y siempre con el equipo
apagado y desconectado, realice la limpieza
siguiendo estas recomendaciones:

Limpie el exterior y las superficies
visibles con un pano humedo, eliminando
restos de harina y masa.

Pliegue las bandas laterales y retire
cuidadosamente cualquier residuo de
masa acumulado en los rodillos y bandas.

Asegurese de no dejar superficies
humedas, ya que la humedad prolongada
puede deteriorar componentes internos
con el tiempo.

No utilice cuchillos ni objetos metalicos
para raspar los rodillos; emplee
Unicamente un pafo humedo o
herramientas no abrasivas.

Para la limpieza de las bandas, evite el
uso de cuchillas de acero. Se recomienda
un raspador de plastico.

Verifique que el mecanismo de los rodillos
esté correctamente lubricado antes de
poner el equipo nuevamente en
operacion.

iAdvertencia!l La maquina no debe limpiarse
directamente con agua corriente. Siempre utilice
un pano humedo para limpiarla.



%

Los problemas sencillos podran ser resueltos de acuerdo con la siguiente lista. Si los problemas persisten en el

SOLUCION DE
PROBLEMAS

equipo LAMBA-274P por favor contacte a un Centro de Servicio Autorizaco Rhino.

PROBLEMA

El equipo no enciende

CAUSA

- Conexion incorrecta del
equipo

- Boton de paro de
emergencia activado

- Manivela de control de
direccion en posicion
incorrecta

SOLUCION

- Verifique que la fuente
de alimentacion esté en
buenas condiciones

- Verifique que el botdn de
paro de emergencia no
este activado

- Verifique que la manivela
de control de direccion
esté en su posicion
correcta

El equipo hace mucho
ruido

- Falta de lubricacion de los
componentes del equipo

- Cadena de transmision
floja

- Rodamientos dafiados

- Lubrique los
componentes mecanicos
del equipo antes de cada
uso

- Verifique que la cadena
de transmision este
correctamente tensada

- Acuda a un centro de
servicio autorizado para
realizar el cambio de
rodamientos

Las bandas presentan
desviacion

D@N@

- Obstruccion en las
bandas

- Bandas con baja
tension

- Verifique que no exista
algun objeto entre las
bandas y los rodillos

- Ajuste la tension de las
bandas con ayuda de los
tornillos ubicados en los
extremos para corregir la
alineacion




REGISTRO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Para garantizar el buen funcionamiento y prolongar la vida util del equipo, es clave llevar un registro del
mantenimiento preventivo. La frecuencia dependera del uso diario del equipo.

Uso intensivo Uso moderacdo

Horas de uso al dia 8 horas 4 horas
Dias de uso por semana 5-6 dias 4-5 dias

Periodicidad necesaria
para el servicio de mantenimiento

Informacion del equipo

Fecha de compra:

Modelo:
Serie:

Cada 6 meses Cada 12 meses

Tareas a Realizar en el Servicio
e Quitar harina con cepillo suave y limpiar superficie. . )
Q P ylimp P ® Inspeccionar la estructura del equipo.

® | impiar a fondo todas las areas del equipo. . . . s
P auip e Lubricar rodamientos, ejes y partes moviles.
® Limpiar los rodillos con un pano humedo y cepillo e .
P P y cep e Verificar que la lona esté centrada y en buen
suave.
. . estado.
e Revisar cableado, interruptores y componentes
electricos.
Registro y validacion del mantenimiento
Fecha de mantenimiento: / / Fecha de mantenimiento: / / Fecha de mantenimiento: / /
Proéximo servicio sugerido: / / Préximo servicio sugerido: / / Proximo servicio sugerido: / /
Nombre del técnico: Nombre del técnico: Nombre del técnico:
Tipo de uso: Moderado [ | Intensivo || Tipo de uso: Moderado [ | Intensivo| | Tipo de uso: Moderado| | Intensivo| ]
Sello de Centro de Servicio: Sello de Centro de Servicio: Sello de Centro de Servicio:
Fecha de mantenimiento: / / Fecha de mantenimiento: / / Fecha de mantenimiento: / /
Proéximo servicio sugerido: / / Préximo servicio sugerido: / / Proximo servicio sugerido: / /
Nombre del técnico: Nombre del técnico: Nombre del técnico:
Tipo de uso: Moderado | | Intensivo [ Tipo de uso: Moderado [ | Intensivo| | Tipo de uso: Moderado| | Intensivo [ ]
Sello de Centro de Servicio: Sello de Centro de Servicio: Sello de Centro de Servicio:

Si se detecta una falla, se ofrecera una solucion con refacciones originales y servicio certificado.
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El equipo LAMBA-274P marca Rhino® que usted
ha adquirido cuenta con 2 anos de garantia bajo
defecto de fabricacion a partir de la fecha de
adquisicion, bajo las siguientes condiciones:

m Para hacer efectiva la garantia, bastara
presentar esta pdliza sellada y con la fecha por
su distribuidor, recibo de compra o factura
junto con el equipo en cualquiera de nuestros
centros de servicio autorizados.

m E| tiempo de reparacion no sera mayor a 30
dfas.

POLIZA DE GARANTIA

Esta garantfa ampara las piezas, componentes de
producto y mano de obra de la reparacion.

El reemplazo de accesorios o componentes
internos por desgaste natural o por el uso propio
cel equipo, asi como cualquier mantenimiento
preventivo, cambio de aceite o grasa lubricante
quedan exentos de esta garantfa.

Esta garantia sera nula en los siguientes casos:

Cuando el equipo se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales.

Cuando el equipo hubiese sido alterado o
reparado por personal no autorizado.

Cuando el equipo hubiese sido danado por
insectos o plagas.

Dario causado por descargas eléctricas.

m Dano causado por derrame de liquidos o
humedad.

Si el centro de servicio autorizado se niega a
hacer vélida la garantia, comuniquese en la
CDMX al 55 4429 0229 o en el interior de la
republica al 800 377 8242, o acuda a nuestro
Centro de Servicio Matriz ubicado en: Avenida
Uno, No. 7, Colonia Cartagena Parque Industrial,
Tultitldn, Estado de México, México, C.P. 54918.

Correo electronico: servicio@rhino.mx

La presente garantia es otorgada por:
Rhino Maquinaria S.A. de C.V.

Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4,
Lomas de Atizapan 2A Seccidén, Atizapan
de Zaragoza, Estado de México, México,
C.P.52977, Tel.: 55 4429 0229

R.F.C. RMAO70613AY7

iEn Rhino te brindamos el respaldo técnico que necesitas!

Contamos con una red de centros de servicio a nivel nacional para

dar mantenimiento a tus equipos o hacer va

ida la garantia.

Servicio, mantenimiento y refacciones:
55 4429 0229 en la CDMX
o del interior de la Republica Mexicana: 800 377 8242
Correo electronico: servicio@rhino.mx

CENTROS DE SERVICIO RHINO

Rhino Maquinaria S.A. de C.V.
Avenida Ruiz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4
Lomas de Atizapan 2A Seccion, Atizapan de Zaragoza
Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 55 4429 0229
R.F.C. RMAO70613AY7, Manufacturado en China
e-mail: info@rhino.mx
rhino.mx

Sello del distribuidor




